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BNS 40S

1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktdw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentow prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

Z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogé6lne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczehstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
0s6b lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.
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1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

BNS 40S-12Z-0-2-3-®
Nr | Opcja Opis

@ T Wariant wysokotemperaturowy (do 100 °C)
@ bez diody LED

G z diodg LED
® Otwory przelotowe

C Gwintowane otwory montazowe od tylnej strony
@ Przewéd, 1 m

LST Przewdd z konektorem M12, 0,3 m
Aktywator
BPS 40S-1, Pozycja montazowa aktywatora pozioma
BPS 40S-1-C na jednym poziomie z czujnikiem
BPS 40S-2, Pozycja montazowa aktywatora pionowa
BPS 40S-2-C przesunieta o 90° w stosunku do czujnika

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Czujnik bezpieczenstwa przeznaczony do stosowania w obwodach
bezpieczenstwa stuzy do kontroli potozenia ruchomych oston zgodnie

z normg EN ISO 14119 i EN 60947-5-3. Czujniki bezpieczenstwa sg
stosowane w przypadkach, w ktorych zakonczenie niebezpiecznej
sytuacji przy otwarciu ostony nastepuje niezwiocznie. Do uruchomienia
czujnikéw bezpieczenstwa mozna stosowac¢ wytgcznie wyzej wymienione
aktywatory; magnesy dostepne w handlu nie sg odpowiednie.

Wymagania normy EN 60947-5-3 spetnia jedynie kompletny system
skiadajgcy sie z czujnika bezpieczenstwa, aktywatora i modutu
bezpieczenstwa.

Urzadzenia bezpieczenstwa sg sklasyfikowane zgodnie z
EN ISO 14119 jako urzadzenia ryglujgce typu 4.

Czujnik bezpieczenstwa mozna stosowac przede wszystkim w
maszynach i urzadzeniach do produkcji artykutéw spozywczych.
Obudowa ze stali szlachetnej gwarantuje odporno$¢ na korozje i ptyny
czyszczace. Czujnik bezpieczenstwa nadaje sie¢ do montazu ukrytego
za ostonami niemagnetycznymi.

Informacje dotyczace wyboru modutéw bezpieczenstwa
znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online
w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznos$ci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.
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Ogdlna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.4 Dane techniczne

Przepisy: EN 60947-5-3
Konstrukcja: prostokgtna
Obudowa: stal szlachetna V4A

(oznaczenie materiatu wg DIN 1.3960)

Klasa ochrony: IP65 / IP67 / IP69

Przytgcze:
- Przewod: LIYY, 1 m, (dopuszczony do kontaktu z zywnoscig)
- Przewdd z konektorem: LIYY, 0,3 m, (dopuszczony do kontaktu z
zywnoscig),
konektor z gwintem VA M12, 8-pol.
Przekréj przewodu: 6 x 0,25 mm?
Sposoéb dziatania: magnetyczny

Magnes aktywujacy: BPS 40S-1, BPS 40S-2,
BPS 40S-1-C, BPS 40S-2-C, kodowany
Gwarantowana odlegtos¢ zatgczenia s,,: 8 mm
Gwarantowana odlegtos¢ wytgczenia s, 18 mm
Stopien kodowania wg EN ISO 14119: niski
Wyswietlacz stanu: dioda LED tylko z indeksem zaméwieniowym G
Napiecie przetgczania:
- bez diody LED:

- z diodg LED:

- wariant LST:

Prad przetgczania:

maks. 100 VAC/DC
maks. 24 VDC
maks. 30 VAC/DC

- bez diody LED: maks. 250 mA
- zdiodg LED: maks. 10 mA
Moc przetgczania:

- bez diody LED: maks. 3 W
- zdiodg LED: maks. 240 mW
Wymagany prad zwarciowy: 100 A
Temperatura otoczenia: -25°C ... +80°C
- Indeks zamoéwien -T: -25°C ... +100 °C
Temperatura przechowywania i transportu: -25°C ... +80°C
- Indeks zamoéwien -T: -25°C ... +100 °C
Czestotliwos¢ tgczeniowa: maks. 5 Hz
Odpornos$¢ na uderzenia: 30g/11ms

Odpornos$¢ na wibracje: 10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm
2.5 Klasyfikacja

Przepisy:

Zestyki bezpieczenstwa:

- Kombinacja zestyk NC / zestyk NC:
- Kombinacja zestyk NC/ zestyk NO:
Przewidziana struktura:

- Stosowanie 2-kanatowe

EN ISO 13849-1

§21-822i S31-S32
§21-822iS13-S14

mozliwos$¢ stosowania do kat. 4 / PL e
z odpowiednim uktadem logicznym

B.op zestyk rozwierny (NC) przy 20% obcigzenia styku: 25 000 000
B,op zestyk zwierny (NO) przy 20% obcigzenia styku: 25 000 000
Okres uzytkowania: 20 lat

Biop ~ dop X hop X 3600 sh
0,1 X Nop tcycle

MTTFp =

(Okreslone warto$ci mogg zmieniaé sie w zaleznosci od parametréw
specyficznych dla aplikacji h,,, d,, i e Oraz obcigzenia.)

Przy szeregowym potgczeniu komponentdw bezpieczenstwa,
poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg EN ISO 13849-1 moze
ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci wykrywania
btedow.
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3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu zasilania.

* Nie wykorzystywac¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora jako

ogranicznika ruchu.

* Pozycja montazowa jest dowolna pod warunkiem, ze powierzchnie
uruchamiajgce sg ustawione naprzeciw siebie.

» Zamocowac czujnik bezpieczenstwa i aktywator do ostony w sposoéb
nieroztgczalny.

* Nie umieszczac¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora w silnym polu
magnetycznym.

* Nie umieszczac czujnika bezpieczenstwa i aktywatora na materiatach
ferromagnetycznych. W przeciwnym wypadku moze doj$é do zmian
odlegtosci granicznych. Uzy¢ niemagnetycznej przektadki o grubosci
co najmniej 5 mm. Uzy¢ réwniez niemagnetycznych srub mocujgcych.

* Nie naraza¢ czujnika bezpieczenstwa i aktywatora na oddziatywanie
silnych wibracji i uderzen

+ Miejsce montazu powinno by¢ wolne od wiéréw zelaznych.

* Odlegto$¢ montazowa miedzy dwoma systemami min. 50 mm.

Nadaje sie rowniez do montazu ukrytego za ostonami
niemagnetycznymi.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
Czujnik bezpieczenstwa BNS 40S
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Aktywator BPS 40S-2
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Aktywator BPS 40S-1-C

Aktywator BPS 40S-2-C
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BPS40S-1-C

BPS40S-2-C

3.4 Regulacja

Wyréwna¢ wzgledem siebie srodkowe oznaczenia czujnika
bezpieczenstwa i aktywatora. Diode LED mozna wykorzystac
jedynie do zgrubnej regulacji. Prawidtowos$¢ dziatania obu kanatéw
bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢ za pomocg podtgczonego modutu
bezpieczenstwa.

Zalecana regulacja
Czujnik bezpieczenstwa i aktywator nalezy ustawi¢ na
odlegtos¢ 0,5 x s,,.
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4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonac wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Czujniki bezpieczenstwa nalezy podtgczy¢ zgodnie z podanymi
kolorami zyt.

4.2 Warianty stykéw

Potozenie zestykdw wskazuje na uruchomiong funkcje czujnika
przy zamknigtej ostonie bezpieczenstwa. W przypadku czujnikéw
bezpieczenstwa z diodg LED dioda $wieci sie, gdy ostona jest
zamknieta. Konfiguracja stykéw w wersji z diodg LED i w wersji bez
diody jest identyczna.

BNS 40S-.-12Z(G)

GY S13 ——— S14 PK
GN S21 S22 YE
WH S31 —~—S32BN

BNS 40S-.-12Z(G)

4.3 Zigcze

Czujnik bezpieczenstwa nadaje sie do pracy z modutami
bezpieczenstwa, ktore sg sterowane przez wejscia bezpieczenstwa
NO/NC lub NC/NC.

W tych wersjach opcjonalna dioda LED jest wbudowana w obwodzie
S$21-822.

Podtaczenie do modutéw bezpieczenstwa z wejsciami NO/NZ:

Zestyk normalnie S13-S14 do wejscia NO

otwarty (NO): ocena bezpieczenstwa
Zestyk normalnie S21 - 822 modutu bezpieczenstwa
zamkniety (NC): ocena bezpieczenstwa
Zestyk normalnie S31-832 moze by¢ wykorzystany jako

zamkniety (NC): zestyk sygnalizacyjny

Podtaczenie do modutéw bezpieczenstwa z wejsciami NC/NC:

Zestyk normalnie S21 - 822 do 1. wejécia zestyku NC
zamkniety (NC): ocena bezpieczenstwa
Zestyk normalnie S31-832 do 2. wejscia zestyku NC
zamkniety (NC): ocena bezpieczenstwa
Zestyk normalnie S13-S14 moze by¢ wykorzystany jako

otwarty (NO): zestyk sygnalizacyjny
Technicznie mozliwe jest podigczenie kilku czujnikow bezpieczenstwa

do jednej jednostki oceny bezpieczenstwa SRB. Aby podigczy¢ wiele
czujnikéw bezpieczenstwa (sprawdzi¢ dopuszczalno$¢!), nalezy potgczy¢
réwnolegle zestyki zwierne (NO) i szeregowo zestyki rozwierne (NC).
Aby potaczy¢ do 4 czujnikéw bezpieczenstwa w wersjach zestyk NC /
zestyk NC lub zestyk NC / zestyk NC, mozna zastosowaé¢ multiplikatory
wejs¢ PROTECT-IE-11 lub -02 bgdz PROTECT-PE-11(-AN) lub -02.

Czujnikéw bezpieczenstwa z diodg LED, z wyjgtkiem multiplikatora wejs¢
Protect-IE, nie nalezy tgczy¢ szeregowo. W tym przypadku jasnos¢ diody
LED W tym przypadku jasnos$¢ diody LED ulega duzemu zmniejszeniu,
a napiecie moze spas¢ ponizej minimalnego napigcia wejsciowego
nastepnego modutu bezpieczenstwa. W razie potrzeby uwzglednic¢
zmniejszone pokrycie diagnostyczne w przypadku podtgczenia wielu
czujnikéw bezpieczenstwa do jednego modutu bezpieczenstwa.
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5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania
Przetestowac urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:
1. sprawdzi¢ osadzenie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora.
2. sprawdzi¢ osadzenie i nienaruszony stan przewodu
doprowadzajgcego.
3. Oczysci¢ system z wszelkich zanieczyszczen
(szczegdlnie wioréw zelaznych).

5.2 Konserwacja

W przypadku prawidfowej instalacji i zastosowania zgodnego z

przeznaczeniem czujnik bezpieczenstwa nie wymaga konserwaciji.

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli

wzrokowej i kontroli dziatania:

* sprawdzi¢ prawidtowo$¢ osadzenia aktywatora i czujnika
bezpieczenstwa.

* usuna¢ ewentualne wiodry zelazne.

* sprawdzi¢, czy przewod doprowadzajgcy nie jest uszkodzony.

We wszystkich fazach eksploatacji urzadzenia
bezpieczenstwa nalezy podjg¢ odpowiednie dziatania
konstrukcyjne i organizacyjne w celu ochrony przed
manipulacjg lub obejsciem urzadzenia bezpieczenstwa, np.
przez zastosowanie aktywatora zastepczego.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja

"

7. Deklaracja zgodnosci

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne
spetniajg wymagania podanych nizej Europejskich Dyrektyw w zakresie
koncepcji i konstrukciji.

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej
utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

Odnosne dyrektywy:

g

Zastosowane normy:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

EN 60947-5-3:2013
EN ISO 14119:2013

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ w Internecie
pod adresem products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0
Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  info@schmersal.com

Internet: www.schmersal.com
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